
Acerca de este libro 

Esta es una copia digital de un libro que, durante generaciones, se ha conservado en las estanterfas de una biblioteca, hasta que Google ha decidido 
escanearlo como parte de un proyecto que pretende que sea posible descubrir en linea libros de todo el mundo. 

Ha sobrevivido tantos anos como para que los derechos de autor hayan expirado y el libro pase a ser de dominio publico. El que un libro sea de 
dominio publico significa que nunca ha estado protegido por derechos de autor, o bien que el perfodo legal de estos derechos ya ha expirado. Es 
posible que una misma obra sea de dominio publico en unos paises y, sin embargo, no lo sea en otros. Los libros de dominio publico son nuestras 
puertas hacia el pasado, suponen un patrimonio historico, cultural y de conocimientos que, a menudo, resulta dificil de descubrir. 

Todas las anotaciones, marcas y otras senales en los margenes que esten presentes en el volumen original apareceran tambien en este archivo como 
testimonio del largo viaje que el libro ha recorrido desde el editor hasta la biblioteca y, finalmente, hasta usted. 



Normas de uso 

Google se enorgullece de poder colaborar con distintas bibliotecas para digitalizar los materiales de dominio publico a fin de hacerlos accesibles 
a todo el mundo. Los libros de dominio publico son patrimonio de todos, nosotros somos sus humildes guardianes. No obstante, se trata de un 
trabajo caro. Por este motivo, y para poder ofrecer este recurso, hemos tornado medidas para evitar que se produzca un abuso por parte de terceros 
con fines comerciales, y hemos incluido restricciones tecnicas sobre las solicitudes automatizadas. 

Asimismo, le pedimos que: 

+ Haga un uso exclusivamente no comercial de estos archivos Hemos disenado la Busqueda de libros de Google para el uso de particulares; 
como tal, le pedimos que utilice estos archivos con fines personales, y no comerciales. 

+ No envie solicitudes automatizadas Por favor, no envie solicitudes automatizadas de ningun tipo al sistema de Google. Si esta llevando a 
cabo una investigacion sobre traduccion automatica, reconocimiento optico de caracteres u otros campos para los que resulte util disfrutar 
de acceso a una gran cantidad de texto, por favor, envienos un mensaje. Fomentamos el uso de materiales de dominio publico con estos 
propositos y seguro que podremos ayudarle. 

+ Conserve la atribucion La filigrana de Google que vera en todos los archivos es fundamental para informar a los usuarios sobre este proyecto 
y ayudarles a encontrar materiales adicionales en la Busqueda de libros de Google. Por favor, no la elimine. 

+ Mantengase siempre dentro de la legalidad Sea cual sea el uso que haga de estos materiales, recuerde que es responsable de asegurarse de 
que todo lo que hace es legal. No de por sentado que, por el hecho de que una obra se considere de dominio publico para los usuarios de 
los Estados Unidos, lo sera tambien para los usuarios de otros paises. La legislacion sobre derechos de autor varfa de un pais a otro, y no 
podemos facilitar informacion sobre si esta permitido un uso especifico de algun libro. Por favor, no suponga que la aparicion de un libro en 
nuestro programa significa que se puede utilizar de igual manera en todo el mundo. La responsabilidad ante la infraccion de los derechos de 
autor puede ser muy grave. 



Acerca de la Busqueda de libros de Google 



El objetivo de Google consiste en organizar informacion procedente de todo el mundo y hacerla accesible y util de forma universal. El programa de 
Busqueda de libros de Google ayuda a los lectores a descubrir los libros de todo el mundo a la vez que ayuda a autores y editores a llegar a nuevas 
audiencias. Podra realizar busquedas en el texto completo de este libro en la web, en la pagina http : //books . qooqle . com| 
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Etei sylloges meae consilium atque ordinem in hac altera 
editione non mutatum esse neminem fallet, qni vel obiter librnm 
inspexerit, tamen fieri non potuit, quin haec multis nominibus 
discreparet ab ilia priore. Sed priusquam de hac re breviter 
exponam, e re visum est ex eis quae abhinc tria lustra prae- 
fatus eram, quae maximi momenti viderentur hie repetere: 

"In eligendis titulis quid potissimum secutus sim, etsi sin- 
gillatim exponere longum est, paucis tamen indioandum ridetur. 
Yolni igitur banc syllogen spectare ad nationis Graecae res 
cognoscendas. Quare intra fines earum regionum me continui, 
quae iam ante Alexandri Magni aetatem a Graecis habitaban- 
tur, abstinui a titulis Asianis (praeter oram maritimam occiden- 
talem), Aegyptiis iisque qui passim per imperii Romani pro- 
vincias septentrionales et occidentales inventi sunt; non quo 
ignorarem, aliis nominibus baud paucos ex his gravissimos et 
ntilissimos esse, sed quia ab huius collectionis consilio argumen- 
tum eorum abhorret. At illarum regionum inscriptiones etiam 
Macedonum et Romanorum imperio exaratas recepi, quia non 
modo florentes, sed etiam labantes et pressas Graecorum res 
illnstrare in animo habebam. Manebat sic quoque ingens monu- 
mentornm multitudo, ex qua modicus numerus cligendus erat. 
Qua in re primum metrica omnia removi quia quae usque ad 
annum h. s. septuagesimum septimum in lucem prodierunt, col- 
leeta sunt in libro egregio et modico pretio parabili G. Eaibelii, 
quae postea accesserunt, in nova eiusdem libri editione additum 
in apenmuB. Non plane abstinui a titulis qui dialecto alia 
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atque Attica ant volgari composid sunt recipiendis; primnm 
qnia tnm cam banc collecdonem incohavi, neqne delectus 
Caueriani edidonem alteram mnlto ampliorem et emendadorem 
parari neque ab H. Collitzio sociisqne omnium eius generis 
dtnlorum edidonem insdtui compertum habebam; turn quia baud 
pauci sunt tituli sane Dorica ant simili aliqna dialecto exarati, 
sed in sermone nihil fere memorabile ant reconditnm exhibentes, 
cam argamentam gravissimam et consilio meo accommodatissi- 
mnm sit, velnd duo illi Delphis nnper ernd n. 215 [295 ed. alt.] 
et 233 [306 ed. alt.]. Eos vero, quorum udlitas magis in ser- 
mone quam in rebus sita est, ut Aeolicorum fere omnium, 
Boeoticorum plerorumque, recipiendos non existimavi. Denique 
baud pauci dtuli ceteroquin gravissimi propter nimis mudlam 
condicionem aut obscuritatem scripturae aut exemplorum pra- 
vitatem seponendi erant, quia minusculis litteris utendum erat, 
quibus eiusmodi inscriptionum forma et condicio non Bads fide- 
liter repraesentari poterat; ac nescio an hac in re etiam seve- 
rius agendum et tituli 2 et 34 omittendi fuerint 1 . 

In resdtuendis titulorum verbis id quidem diligenter indi- 
candum putavi, quid meum esset, quid alienum, - ideoque eis 
quae ipse inveni ascriptum est ‘supplevi* aut ‘emendavi 1 ; sed 
quid caique ex antiquioribus editoribus debeatur, singillatim 
indicare necessarium non existimavi. Contra in enarrandis 
titulis quid cuique acceptum referrem, diligenter adnotavi, lit- 
teris nominum initialibus usus ubi id sine ambiguitate fieri 
poterat Quae eiusmodi nota carent, mea sunt, praeter nonnulla 
quae neminem fugere poterant, ut archontum Atdcorum eius 
aetatis, cuius fasti integri exstant, annorum definidones. Talia 
enim quis primus ad dtulnm aliquem ascripsisset enotare super- 
vacaneum erat ac paene ridiculum. 



1 Be iterum diligenter perpensa titulum 34 quidem (C. I. G. 1511) nnno 
exclnsi, sed decretum de Erythraeis n. 2 [8 ed. alt.] tamen retinere visum 
est, qnia innumeri errores a Fanvelio in transscribendo commissi tamen 
non impediverunt qaominns magna pars inscriptionis satis certa rations 
restitueretur. 
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VII 



Notae et compendia scriptnrae quibus qbds sum in commen- 
tario, omnia eiusmodi snnt, nt explications non egeant. In 
titnloram verbis usitatas quidem distinctiones, comma, colon, 
punctum, posui nbicnnqne enuntiatorum structnra postulabat. 
Quae autem praeterea hie occurrunt veluti w = : • :i, ea in 
ipsis lapidibus sic incisa esse sciendum est. Uncis usus sum 
triplicibus : quadratis [] circumdedi quaecunque litterae eva- 
nuerunt aut lapide fracto perierunt, ( ) quae in lapide perperam 
addita sunt, rotundis denique () et quae errore omissa sunt, 
enm scribi deberent, et quae aut a quadratario ipso non recte 
incisa ant ab eis quibus titulorum notitiam debemus non recte 
excepta sunt 1 . Atque haec quidem duo genera errorum semper 
in commentario accurate indican tur; eae vero litterae, quas 
simpliciter uncis drcumscripsi sine adnotatione, in lapide neque 
exstaot neque unquam scriptae fuerunt.” 

Haec quae mense Novembri anni h. s. octogesimi tertii 
scripsi etiam in retractando libro animo meo obversabantur; sed 
band exigua proponebatur difficultas. Etenim si eundem nsum 
philologis praebere vellem hanc editionem quern ilia prior prae- 
buisset, gravissimum quodque ex eis monumentis epigraphicis, 
quae interea in lucem prodierunt, pristinae collectioni adden- 
dum erat. At haec tarn larga fuit messis, ut plane verendum 
esset, ne ambitus libri, qui quominus augeretur nullis omnino 
artificiis caveri poterat, nimius fieret, qua re multum de eius 
utilitate detrahi mihi persuasum erat. Gui incommodo ut occur- 
rerem quantum potui elaboravi. Ac primum quidem nonnullis 
titulis prioris oollectionis sine molestia careri posse perspexi, 
give per se leviores erant sive aliis grarioribus eiusdem generis 
qni nuper demum eruti erant compensabantur; quo in genere 
praecipue complura Amphictyonum Delphicorum decreta sunt 



* Paullo alitor in .altera editione hoc uncoram genere asas sum in 
titulis Magnesias nuper erutis, qua de re cf. quae exposui ad n. 256 
not. 2. Ceterum probe ab hoc uncorum genere distinguendum est signum ) 
semel positum, quod in inscription! bus aetatis Romance patrem filio 
eognominem indioat (cf. n. 377, 3 cum not. 3. 391, 6). 
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quae in priorem editionem recepta ab hac exulare inssi. Quod 
item nt etiam in tabnlas qnae sexagesimas tribntornm societatis 
Atticae recensent (n. 15 — 21 editionis prioris) cadat tantnm 
abest, at contra bae ab omnibns hanun renun non plane rudi- 
bns inter gravissima antiqnitatis Graecae monamenta habeantnr. 
Sed rectissime amici monnerunt, aliquot exemplis ex omni 
nnmero electis nibil profici qoandoqoidem utilitas hornm testi- 
monioram ex conexione qna tota series contineretnr penderet; 
qnare cam at omnia reciperentar nallo pacto fieri posset, nano 
ilia qnoqae reieci. Sed his omnibus non maltnm effici poterat 
Qnare nlterias progressas sum; etenim regna orientis, qnae post 
Alexandri Magni aetatem a Macedonibns condita sunt, per se 
qnidem iam in priore edition© segregaveram, at ex titalis 
Aegyptiacis, Syriacis aliisqae Asianis nihil reciperem. Sed 
qnae rationes inter has terras et veterem Graeciam inter- 
cedentes testarentar monamenta, ex eis hand exigaam nameram 
receperam. Quo genere at plane abstinerem, ne nunc qnidem 
ab animo meo impetrare poteram; sed tamen partem neqae 
nnmero neqae singalaram inscriptionam ambita exigaam titu- 
lornm ad regam Ptolemaeorum, Seleucidarum, Attaloram res 
spectantiom repetere nolni. Etenim, si otium viresque sup- 
petent, haec com illis qnae iam olim ab hnias sylloges con- 
silio aliena existimaveram, peculiari qnadam collections In- 
scriptionnm Graecarnm Orientis selectaram comprehendere in 
animo est, qnae hnias delectus qnoddam quasi sapplementnm 
haberi poterit. 

Cum prioris editionis fasciculus nterqne eodem tempore 
editns esset, de hac altera inter honestissimnm redemptorem ,et 
me convenit, incommodnm futurum esse si qnae pridem typis 
exscripta essent premerentnr donee secnndnm volumen emitti 
posset Qnare nnne prins separatim prodit, sed sedolo cavimns 
ne nimiom temporis spatiam intermittatar priasqnam tota col- 
lectio in manibas hominam doctoram versetur. Namqae alteram 
volumen statim prelo subicietur et at hoc quod none editor 
nulla intercedente mora inde a mense Iannario hnias anni im- 
pressnm est, sic idem at nobis in altero qnoqne contingat fore 
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speramus. Numerum atque ordinem titulorum iam priusquam 
typothetae traderetur prius volumen per totam collectionem con- 
stitueram, nt in adnotationibns qnemcunque afferre vellem titu- 
lom accurate indicare possem; sane ita abstmendnm erat ab 
eis monumentis, quae inde a fine anni nonagesimi septimi 
demnm innotuerunt, in ordinem recipiendis. Nam ea postea 
interposita litteris a b al nnmero appositis distingnere neuti- 
quam placebat Adiungetur igitur alteri volumini appendix 
inscriptionnm recens inventarum. Item indices toting sylloges 
alteri volumini additnm iri non est quod dicam; qnos in uni- 
versum ad exemplum prioris editionis, quod ab hominibns 
peritis non improbari compertum habeo, adornavi. Sed addidi 
tabulam, quam in proScdosi non iniuria a mulds desideratam 
scio, cuius ope tituli aliarum collectionum facili negotio in hac 
reperiri poterunl 

Grato animo profiteor, me a compluribus hominibns qui in 
eodem studiorum genere versantur multifariam adiutum esse. 
Liter quos primum locum tenet Otto Kern, qui benignissime 
mihi permisit ut collectione titulorum Magnesiae ad Maeandrum 
erutorum iam priusquam in publicum emitteretur uterer ideoque 
typothetam singulas plagulas recentes a prelo ad me trang- 
mittere iussit Item Fridericus Hiller von Gaertringen et Ericus 
Ziebarth apographa et collationes titulorum nonnullorum mihi 
utenda concesserunt, Adolphus Wilhelm aliquot commentationum 
suarum bonae frugis plenissimarum exempla ut editae erant 
statim ad me misit, ita ut eis etiamtum uti liceret. In quibus 
quod baud pauca repperi quae iam ipse inveneram et litteris 
consignaveram, ex ea re plus gaudii quam doloris mihi natum 
est, nam quod homo et titulorum Graecorum accuratissima cog- 
nitione et raro mentis acumine insignis mecum idem viderat 
non poterat non placere. Neque id de hoc uno dico; immo vere 
praedicare possum, nihil aliud mihi in hoc negotio libri mei 
instaurandi grating fuisse aut suavius, quam quod usquequaque 
luculentissima documenta inveniebam, quam vanus esset eorum 
metus qui antiquitatis Graecae studiis hanc aetatem funestam 
fore opinarentur. Tantus numerus hominum iuniorum ingenio 
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doctrina studio insignium in his litteris elaborat, ut hoc qui- 
dem nomine illud quod brevi oriturum est saeculum vigesimum 
laetis faustisque ominibus auspicari liceat 

Scribebam Halis Saxonum 
mense Octobri anni MDCCCLXXXXVIII 

GUILELMUS DITTENBERGER. 
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Usque ad finem belli Peloponnesiaci. 

1 Fragmenta quinque [abode] marmoris rufescentis, quae 
pertinebant ad bases trium columnarum (I II III) Artemisii Ephesio- 
rum antiquioris. Edd. E. L. Hicks, Manual of Greek hist, inscr. 
p. 5 n. 4. Roehl, I. G. A. p. 134 n. 493. E. L. Hicks, Greek 
Inscr. in the British Museum in, 2 p. 173 n. DXVIII. 

a b [BaoiXso;] Kp[o!oos dve]{bjx[sv]. I. 

c d Ba[oiX£t>; Kpoloo;] dviflbjxsv]. II. 

e [BaoiXeix; Kpotoo; dvi&Tjxjev. III. 

Supplevit Hicksius memor loci Herodotei I, 92: Kpolacp hk eatt xai 
5XXa dvaOr)p.aTa L tg 'EXXd&t iroXXa — h o k ’Ecp^atp al xe (3<5e; al ^f6oeai 
xai to bv xtdvtov al itoXXal. Apparet has columnas eius fuisse templi, cuius 
aedificationi praefuit Chersiphron Cnosius architectus (Plin. Nat. hist. 
VII, 4 25. Strabo XIV, 4, 22 p. 640 Cas.), quod a tota Asia conditum 
praedicat Plinius N. hist. XVI, 24 3, modestius et verius Ionibus vindicat 
Dionysius Halicarnassensis Ant. Rom IV, 25. Cf. H. Brunn Gesch. der gr. 
Kiinstler I p. 34. 



2 Lapis inscriptus in duobus lateribus contiguis, ex quibus 
alterum hunc titulum habet, alterum (de cuius scriptura accuratius 
exponitur Bull, de corr. Hell. XIV p. 646) duos alios paene evani- 
dos. Lapis inventus in domo Turcae cuiusdam agricolae in vico 
Deirmetidjik sito inter Tralles et Magnesiam, translatus Parisios 
in museum publicum (Louvre). Edd. ex K. Vatusis apographo 
A. E. Kontoleon Mittheilungen des archaeologischen Instituts in 
Athen XIV (1889) p. 103 n. 47. Multo plenius et accuratius 
G. Cousin et G. Deschamps Bulletin de correspondence Hell6- 
nique Xni (1889) p. 529 (Ch. Michel Recueil d’inscr. Gr. p. 39 
n. 32). Cf. quae de titulo disputaverunt E. Meyer Die Entstehung 
des Judenthums p. 19 sqq. W. Dittenberger Hermae XXXI 
p. 643 sqq. 

4* 
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BaaiXefx; [j3]aotXi|u>v 1 Aapeioc 6 'To|Taairea> 2 TaBatat 3 | 8ouX«n 
5 tags Xeyefi]* 4 fl rcovftavopLat oe tujv | ifimv iTritaYP-arcov 5 | o3 
xaxa uavra 7rei|&apxeiv • St i |xiv ya[p | T ]^] v ix7rovei<; || 

4° fr]qv, too<; irdpotv E6|cppatoo xapTcoix; &tz(\) | ta xata> T7j; ’Aota; 
4 5 |ie|[p]ij xaTacpoteooDV 6 , ^7cat| [v]a> ajjv Trpd&eoiv xat (| [8]ia taota 
aot xefaetai | f Uf&kri X®P 1 ^ ^ Paoi|X£u><; oixuh 7 * Sti 8e rJjv | 
20 orcep Setov jioo 8tafte|otv dcpavtCeic, 8u>oa> |) ool jxiJj fietapaXo- 
pivcoi | 7telpav ^8tx[r^jii]voo 8[o]|pLo5* tpotoopyotK IfAp | [t]epoiK 
25 ’Au^XXcovoc <pd|pov eTtpaooec xai y<l>pav II [®]xowrave6eiv 
pipirjXov l[7ri]|taooe?, dyvomv ifiaW | 7rpoY<{va>v 8 e{<; tiv 



Litterae AZ0TTI indicio sunt in hunc lapidem ex antiquiore exemplari 
translatam esse epistulam circa initia aerae Christianae. Turn etiam 
Ionicam dialectum qua illud conceptual erat volgari sermone mutatam 
esse sed ita ut vestigia quaedam haererent (v. not. 5. 9) demonstravi 1. 1. 
4 Haec appellatio ^Persice kshayathiya kshayatiydndm) recurrit in eius- 
dem regis inscriptione Persica Bisitunensi. C. D. 2 Rex Persarum 524 — 486 
a. Chr. 3 Nomen etiam apud Xenophontem Cyr. V, 3, 4 0 sqq. legitur. 
Satrapa hie videtur provinciae quae ip Herodoti recensu III, 90 primum locum 
tenet Ionas Magnetas Aeolenses Caras Lycios Milyas Pamphylos complectens. 
Ilium Magnesiae ad Maeandrum, cuius in vicinia lapis repertus est, sedem 
babuisse probabile est. C. D. 4 Etiam in inscriptione Bisitunensi ad- 
iutores et praefectos servos suos [mana badaka) appellat Darius. Formula 
xdSe Xd^et sollennis est in regum et satraparum orientalium rescriptis et 
mandatis. Cf. Herodot. I, 69 £7repuj/e ^pia; Kpotooc 6 Ao5d>v re xat aXXtuv 
d&vdrov paaiXc6;, X^tuv xd&e. Ill, 40 "Apiaaic IIoXuxpdTEt ai&e Xdyet. Ill, 422 
’Opolxrjs IIoXuxpdTet d>5e Xsyei. V, 24 jiaatXeuc Aapetoc xa&e Xdyet. VII, 4 50 
flaaiXevic Sdpfcrjc xd&e upiv VIII, 4 40 MapSSvto; xd&c Xdyet. Thucyd. 

I, 4 29, 3 w&e Xdyet §aaiXeu; 2dp$x); IlauaaNlqt. Eadem in ilia regis inscriptione 
unius cuiusque paragraphi initio redit. C. D. 5 Verbum netdapyetv alibi 
nusquam cum genetivo coniungitur, sed cum rel&eaBat, quod apud Atticos 
item semper dativum habet, apud Herodotum plus semel genetivum asciscat 
(I, 426, 2. V. 29. 88 . VI, 42), hanc structuram non temere inter vestigia Ionicae 
originis referas. 6 Eandem curam Persarum testatur Posidonius apud 
Athenaeum I 28 d (F. H. G. 111, 276) Sti 6 Ilepawv (taatXeuc x8v XaXi>pd>vio , v 
p.Svov otvov in tvev * 8v tpxjat Iloaetodmo; xdv AafAaaxtp rfj; Suplac ylveoftat Ilepaaiv 
auxSih xaxatp’JxeuadvTajv xa; dp.7:dXouc. Verbi xaxatpuxetfetv, quod plerumque 
conserendi locum aliquem vim habet, de planta in aliam regionem translate 
usurpatur etiam a Strabone XV, 3, 4 4 p. 734 Cas. x^v ti* dfiraXov ou tpuofidvrjv 
irpSxepov MaxeSSve; xaxetp'jxeuaav xdxet xat ev BapyXdm. 7 Apud Thucydidem 
I, 4 29, 3 Xerxes Pausaniae Lacedaemonio scribit xetxal aot euepyeala b xtp 
^fxexdpip otxtp d; del dvd^paTixo;. Laterculi eorum, qui regem beneficiis 
affecerant, commemorantur apud Herodotum VIII, 85 et in libro Estherae. 
C.D. 8 Eos Achaemenidas, qui ante ipsum regnaverant, Cyrum etCambysen, 
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Bedv | [v]oov, 8c FUpoaic eke | [7cao]a[v] dtpixe[i]a[v] 9 
xal . . . 

intellegit rex. 9 Hoc supplemento dubitanter proposito a C. et D. p. 540 
(id quod me fugit cum idem ederem 1. 1.) certissimum vestigium dialecti 
lonicae recuperatur; nam dxp£xeta sic ab Atticis non usurpatur, frequens 
vero est cum apud poetas variarum gentium (Pindar, fragm. 232, 4 dxp£xetav 
eiretv) turn apud Herodotum (IV, 4 52. VI, 4. 82) eosque qui antiquorum scrip- 
torum Ionum sermonem imitati sunt (Arrian. VI, 25, 4. Pseudopherecydes ap. 
Diog. Laert. I, 4 22). Ceterum apparet non de uno oraculi responso sed de 
diutino usu quo dei veracitas Persis cognita sit hie dici. 



3 In gradu summo porticus cuius reliquiae anno 1880 Delphis 
erutae sunt. Totus titulus uno versu 14, 30 longo, litteris altis 
0,1 8 — 0,1 85 incisus. Edd. B. Haussoullier Bull, de corr. Hell. V (1881) 
p. 12 (Roehl, I. G. A. p. 169 n. 3 a. E. L. Hicks, Manual of Greek 
hist, inscr. p. 20 n. 20. Syll. 1 4). Accuratissimam tituli imaginem 
proposuit H. Pomtow Beitr&ge zur Topographie von Delphi p. 45, 
tab. V n. 9. Cf. quae-de eo disputaverunt Koehler Mus. Rhen. 
XL VI p. 1 sqq. U. von Wilamowitz-MOllendorfT, Aristoteles und Athen 
II p. 287 sqq. H. Pomtow Mus. Rh. XLIX p. 627 sqq. 

’A&evaioi dviOsoav xev oroav 1 x[a]l ta c d7c[Xa x]at Tdxpoiipia 2 
'eMvrec tov 7ro[Xepto]v 3 . 



Litteratura Attica antiqua (®N$; lambda in £X6vxec L est, sed post P vocis 
foXa aetatem tulit linea obliqua \, ut appareat V fuisse. 4 Cf. Pausan. 
X, 4 4, 6: tpxo56p.7)oav hk xal ’AOt^oToi oroav dl7r6 ypT)fj.dx<uv 5 b xtp 7ioXlp.ip 
stplatv iybezo drcd re IleXoTtowTjolajv xal Boot rieXo7rovvT]aloic 'Tjaav too ‘EXXtj- 
vtxoo s6fj.payot * dvdxetxat &£ xal irXotaiv xa dx pa xoapL^fxaxa xal da7rl&ec yaXxat * 
t b hi ^(ypapfia x6 lit a6xot; dptftfj^i xdc TxdXetc dtp’ aiv ol ’Alhqvaiot xd dxpo- 
$tvta dir£axeiXav, xVjv xc ’HXelwv xal AaxeSaifxovtaiv, Stxoavd xe xal M^apa xal 
IleXXT^iac ’Ayatwv, ’Ap-Ppaxlav xe xal Aeuxdfca xal aux’fjv K6ptv0ov yev^oOat 
5e d m » z6 tow vaopt-aytarv to6tojv xal ftuolav Btjset xal xtp Ilooet&am h tl xtp dvofia- 
Cop^vtp f P(tp* xal pot cpalvexat x6 £7i(YpafJ.fxa £c <Dopfxl<uva x6v ’Aocairlyou lyetv 
xal £c too <J>opula>vo; xd £pya. Et porticum eandem et titulum alium esse 
ac Pausanias commemoraverit manifestum est; ne eadem quidem aetate 
incisa est inscriptio quae in gradu nunc quoque est et quae in ipsis spoliis 
dedicatis olim fuit; nam hanc ad beilum Peloponnesiacum recte rettulit 
periegeta civitatum nominibus fretus, illam antiquiorem esse litterarum formae 
arguunt. Recte igitur Haussoullierus post Phormionis victorias 427 a. Chr. 
non aedificatam porticum, sed pridem dedicatis in ea spoliis nova addita 
eaque peculiaribus tituiis ornata esse coniecit, cum antiquiora ilia in ipsius 



Digitized by boogie 




6 



Pars prior. 



[3- 



stoae inscriptione dedicatoria coniunctim indicata assent. Sed iniuria H. 
(et nos in pro&cdosi) de proeiio navali anni 460 a. Chr. (Tbuc. I, 4 05, 4. [Lys.] 
II, 48. Diod. XI, 78, 2) cogitabat. Immo bello Persico priorem esse antiquitas 
iitteraturae prodit. Qua in re magni momenti est titulus thesauri Athenien- 
sium nuperrime a Th. Homollio feliciter restitutus Bull, de corr. Hell. XX 
p. 64 2: ’AOevxioi x[o]i ’A7r<5XXov[t d7io M£S]ov dx[po9]ivta xi; Mapa0[o]vt fijofyec]. 
Nam hie iam O babes. Cf. etiam n. 6. Neque cum K. de proeiio navali 
paullo post pugnam Marathoniam contra Aeginetas commisso haec intellegi 
licere demonstravit W.; multo minus etiam cum Roehlio et M. Dunckero 
Gesch. des Alterth. VI p. 467 ad Pisistratidas et Sigeum captum referenda 
sunt; neque enim tyranni populi Atheniensium nomine spolia dedicassent 
neque erat cur Apollini Pythio potissimum consecrarent. Restat ut cum 
Wilamowitzio victoriam clarissimam anno 504 a. Chr. de Chalcidensibus 
Euboeae reportatam designari statuamus. Nullum enim hie significari proe- 
lium navale, navibus autem multis Chalcide potitos Athenienses consen- 
taneum esse. 2 Ornamenta navium captarum, quas ipsas deleverant. 
Hoc quoque indicio est, antiquiorem esse porticum ea aetate, qua iam 
ipsi Athenienses de classe paranda cogitabant. Wil. 3 Cf. n. 34 3 



4 Testa in circuli figuram secta ex vase colore nigro inducto, 
in qua litteris in orbem ab exteriore ad interiorem partem curren- 
tibus insculptus est titulus, inventa in arce Athenarum orientem ver- 
sus a Parthenone. Ed. 0. Benndorf Griecbische und sicilische 
Vasenbilder tab. XXIX n. 10 p. 50 (A. Kirchhoff C. I. Att. IV, 1, 3 
p. 192 n. 569). 

Me-faxAe; : r [iTnroJxpatos 1 : ’AAo[::]exe6s 2 . 



Litteratura antiqua Attica; maxime memorabilis forma litterarum H©5. 
4 Testa usurpata est in ostracismo Megaclis, de quo Aristoteles ’A0. tzoX. 
c. 22, 5 sic narrat: euOu; 5e xui uaxipip feet d7ri TeAcolvou dp^ovxo; (01. 73, a, 
487/6 a. Chr., cf. adn. ad n. 5) — ibaxpaxloOi) MeyaxAfjs T^oxpdxouc ’AAco- 
ttex^Ocv. Hunc esse avum maternum Alcibiadis Cliniae f. # quern testarum 
suffragio eiectum referunt [Andoc.] IV, 84 et Lysias XIV, 39, primus vidit B. 
Consentiente Aristotelis et testae memoria refutatur Isocratis narratio XVI, 26, 
qui Clisthenem legibus emendatis nobilem inter Alcibiadis maiores comme- 
morat, neque ulla est causa, cur cum Boeckhio aliisque praeter Hippocratis 
filium alium aequalem Megaclem, Clisthenis filium, statuamus. v. Wilamowitz- 
Mdllendorff Aristoteles und Athen II p. 323. 2 Megacles Megaclis f. Alo- 

pecensis, sine dubio huius filius, scriba quaestorum Minervae fuit 01. 88, 4. 
428/7 a. Chr. {C. I. A. I, 4 22, 3. 4 23, 2. 4 49, 2. 4 50, 3). K. 
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& Testa vasculi figuris nigris picti, litterae scalpello incisae satis 
eleganter. In arce Athenarum orientem versus a Parthenone, inter 
rudera aedificiorum bello Persico deletorum. Ed. F. Studniczka 
Jahrbuch des Deutschen archaologischen Instituts in Athen 1887 
p. 161 (A. Kirchhoff C. I. Att. IV, 1, 3 p. 198 n. 570). 

Xodv&tinrcx ; 1 | ’Appfcppovos 2 . 



Litteratura Attica; memorabiles formae AA©I*P*. 4 Hanc testam ex 
ostracismo Xantbippi Periclis patris superesse apparet, de quo Aristoteles 
’AO. IIoX. c. 22, 6 haec habet: £rd piv o&v £xtj xpla xou; x&v xupawtuv cptXou; 
tfarrpdxtCov, <5v X^P lv 4 vfyot £t£0t), p.exa 5e xaiixa xijj xexdpxtp fret xai xa>v 
aXXrov el xi; Soxofo) peiCtov elvot pE&laraxo • xal 7rpd>xo; (baxpaxtaOt) r&s dhrroOev 
ttjc xupawi&oc SavOutTio; 6 \Aphppovo;. Tres annos inde ab Hipparchi Charmi 
f. ostracismo, qui primus omnium hac lege eiectus est, computandos esse 
manifestuu) est. Hoc factum esse tertio post pugnam Marathoniam anno, 
i. e. 488/7 a. Chr., archonte Anchise (Dionys. Halic. Ant. VIII, 4) ipsius 
Aristotelis narratio arguit. Sequitur 487/6, archonte Telesino, quo Megacles 
relegatus est (n. 4), 486/5, archonte ignoto, denique 485/4, archonte Philocrate 
Marin. Par.), annus ostracismi Xanthippi. v. Wilamowitz Aristoteles und Athen 
I p. 25. Quo pacto Kirchhoffius 01. 73,3 (486/5) potius illud testarum suffragium 
factum statuat, non perspicio. 2 Et pater Xanthippi et nepos illius avitum 
nomen gerens, Periclis frater natu maior (Thuc. IV, 66, 3. Plat. Protag. 320 A. 
Plat. Alcib. 4), apud scriptores nomine ’Aptcppow utuntur consona simplici. Hoc 
quin probum nomen sit, non dubitandum cum propter originem perspicuam 
turn propter titulorum testimonia (C. I. A. II, 4 280, 3. Ill, 4 035, 20. Bulletin de corr. 
Hell. XX (4 896) p. 637, 2). Ne tamen in hac testa scalpenda erratum existi- 
inemus impedit alia similis in inferiore oppidi parte eruta (C. I. A. IV, 4,3 
p. 4 93 n. 574), in qua item XadvOiTriro; ’Apphp[povo;] legitur. Distinguendum 
igitur hoc nomen origine et usu ab illo, et apud scriptores duplex liquida 
restituenda. Sine dubio hoc Attici sermonis legibus natum est ex ’Apahppuiv 
cf. ’Apolvou;, ’Apatv<5rj). Cf. Wilamowitz, Aristoteles und Athen II p. 86 not. 25, 
qui tamen veram formam nominis peregrini ’Apicppaiv ab hominibus Athenien- 
sibus non recte intellectam ideoque consonam perperam geminatam statuit. 



6 Testa nigra eruta Athenis septentrionem et occidentem versus 
ab Areopago prope viam hodiernam. Ed. R. Zahn Mitth. des arch. 
Inst, in Athen XXII (1897) p. 345 sqq. 

0e|xto&oxXi<; 1 | Opeappiofs] 2 



Litteratura Attica insignis antiquioribus formis AP*(D; sed Ofjxa utrobique 
0 est. 4 Cum bis de Themistocle testarum suffrages iudicatum sit, anno 
483 a. Chr., quo Aristides solum vertere coactus est (Aristoteles 'A0. iroX. 22, 7), 
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et decern fere annis post, cam ipse expalsas Argos se contulit (Thuc. 1, 4 35, 3. 
De tempore cf. v. Wilamowitz Aristoteles und Athen I p. 1 43 sqq.), ad utrum 
ostracismum haec testa referenda sit, definiri posse recte negat Z. Nam recen- 
tiorem litterae theta formam, cum iam in altera Xanthippi testa (n. 5 1 ) usur- 
pata sit, nullum habere in hac re momentum. Aspiratam altero loco in 
eodem nomine legi C. I. Att. II, 864 II, 18, alia vero eiusdem generis 
exempla collects esse a K. Meisterhans Gramm, der att. Inschr., ed. 2 p. 78 
not. 732 et P. Kretschmer, Gr. Vaseninschriften p. 149 sqq. adnotavit idem. 
2 Extremae litterae linea ' agnoscitur in testa. 



7 Constantinopoli in hippodromo ( Atmeidan ) columna ahenea 
composita ex tribus serpentibus. Inferior pars cum titulo anno 
demum 1856 ab Anglis auctore Gh. Newton ruderibus nudata est. 
Primus titulum exscripsit 0. Frick, cuius exemplum edidit E. Cur- 
tius Monatsber. der Kgl. Ak. zu Berlin 1856 p. 162 sqq. Post 
aliorum curas (L. Ross, Jahrb. f. Phil. 1 856 p. 256 sqq. Pittakis, 
’Ecp. dp/. 2759) idem Frickius columna una cum Dethiero accu- 
ratius examinata (cf. Arch. Anzeiger 1856 p. 207.* 217*) titulum 
edidit et commentario illustravit Jahrb. fur Philol. Suppl. B. II 
(1857 — 60) p. 487 sqq. Cf. Dethier et Mordtmann, Epigraphik 
von Byzantion und Constantinopolis (Denkschr. der K. Akad. der 
Wissensch. zu Wien, philos.-hist. Q. XIII, 1864, Abth. 2) p. 3 sqq. 
(Syll. 1 1. Roehl I. G. Ant. p. 26 n. 70. E. L. Hicks Manual of 
Greek hist, inscr. p. 11 n. 12.) Denuo contulit E. Fabricius Deutsche 
Litteraturzeitung 1886 p. 267. Cf. quae de titulo disputavit A. von 
Domaszewski Neue Heidelberger Jahrbucher I (1891) p. 181 sqq. 
Ab summa parte, ubi colla et capita serpentium perierunt, duo- 
decim spirae scriptura vacant ; in proxima inferiore tribus versibus 
conscriptus index argumenti (I), infra singulis versibus singula civi- 
tatium nomina, quorum plerumque terna, raro bina aut quatema 
singulae spirae tenent (propter spatii rationes hunc nominum or- 
dinem in duas columnas quas dicunt disposui). Infimae duae rursus 
litteris vacuae relictae sunt. 

I [T]o[(8s tov] | 7T(5XepLov | [i]iroX[l]jA€ov * 1 



Litteratura antiqua Laconica est: AC (7) D0RVT (/) X (5); cf. Kirchhoff, 
Studien zur Gesch. des gr. Alphabets ed. 4 p. 153. — Post pugnam Platai- 
cam tripoda aureum serpenti aheneo tricipiti impositum a Graecis Delphos 
dedicatum esse refert Herodotus IX, 81; accuratius Thucydides I, 132, 2. 3 
narrat primo Pausaniam suo nomine eum dedicasse cum carmine ipsius 
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II. Aax[e8]a[i]fi({v[toi] 
’A&[a]v[a]i[o]t 
Koptv&ioi 

III. Teysarfai] 2 
Sixodvtoi 3 

Afyivatat 



IV. MsYapeg 

5 ’EmBaupiot 

’Ep^ofxivtoi 4 

V. OXetaotoi 5 
TpoCavtot® 
EpfJLtOVSC 



40 



45 



victoriam praedicante; quam superbiam aegre ferentes Graecos delevisse 
epigramma et civitatium quae victoriae participes fuissent oomina incidisse. 
Aureus tripus bello sacro a Phocensium ducibus sublatus est (Pausan. X, 4 3, 9), 
ahenea columna Delphis maosit dum a Constantino Magno Constantinopo- 
lim delata est (Sozomenus hist. eccl. II, 5. Socrates hist. eccl. I, 4 6). Ibi 
a saeculo sextodecimo permulti peregrin a to res columnam viderunt, descrip- 
serunt, delineaverunt (Frick p. 54 9 sqq.); ex quibus plerique iam turn, in- 
scriptione nondum conspicua, non dubitaverunt, quin hoc esset ipsum illud 
monumentum Plataicum. — Ex nominibus monumento Plataico incisis 
Herodot. VIII, 82 commemorat Tenios, Thucydides III, 57, 2 Plataeenses; a 
Plutarcho passim nominantur Cythnii, Melii, Siphnii, Lacedaemonii, Athe- 
nienses, Corinthii; nam eum quoque de hoc ipso monumento cogitare 
Frickius recte statuit. Ea nomina omnia hie redeunt. Atque in basi Iovis 
eodem tempore eademque de causa a Graecis Olympiam dedicati viginti 
septem nomina incisa enumerat Pausanias V, 23, 4. 2, quae omnia hie quo- 
que exstant, sed accedunt quattuor quibus monumentum Olympicum care- 
bat, Thespiensium, Eretriensium, Leucadiorum, Sipbniorum. Plerosque ex 
his populis in eo exercitu fuisse, qui ad Plataeas depugnaverit, etsi non 
omnes ipsi pugnae interfuerint, apparet ex Herodoti narratione IX, 28. 
Praeter hos in monumento non exstant nisi insulanorum quorundam nomina, 
Ceorum Meliorum Teniorum Naxiorum Cythniorum Siphniorum. Quos om- 
nes constat pugnae Salaminiae interfuisse (Herodt. VIII, 46. 48). Atqui non 
tam victoriae Plataeensis, quam totius belli feliciter gesti hoc monumentum 
esse v. 4 — 3 nunc demum recte lecti testantur (cf. etiam Dem. L1X, 97). 
Desiderantur sane ex exercitu Plataeensi Palenses Cephalleniae et Mantinenses 
V. not. 9), ex classe Salaminia Seriphii, civitas minima et humillima. 
1 Legit et supplevit Fabricius, cum antiquiores hie formulam dedicationis 
sive metricam sive pedestri sermone compositam deprehendere sibi visi 
essent. Ingen iosa sane coniectura D. nomina, si exceperis ea quae postea 
addita sint (v. 22. 34 . 32) ita adornata esse statuit ut post principes foederis 
Graecorum Lacedaemonios Athenienses Corinthios (v. 4.5. 6) primum locum 
tenerent Peloponnesii Lacedaemoniorum foederis participes (v. 7 — 4 6), secun- 
dum Atheniensium socii (v. 4 7 — 27), tertium Corinthiorum coloni (v. 28—34). 
Sed ea opinio gravissimis laborare videtur difficultatibus, quare rem in 
medio relinquimus. 2 Propter eximiam virtutem in castris Mardonii ex- 
pugnandis exhibitam hie honoris locus civitati mediocri tributus videtur (cf. 
Herodot. IX, 70). 3 Sic, non Zexu«5viot, in aere exaratum esse testatur Fabr. 
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VI. Tiptivftiot 
IlXatats; 

0SOTTL6<; 

VII. Muxavl; 7 

Ketot 20 

MaXtot 

Teviot 8 

VIII. NaEioi 
’Eperptec 

XaXxtSl; 25 



IX. Xtopec 
/aXstoi 9 
rioTeiSatatat 

X. AeuxaStot 

/avaxtopii? 3o 

Kudvtot 

2f<pvtot 8 

XI. ^fjLTrpaxvorat 10 

Ae7tpeato«, 



4 Arcades, quorum nummo inscriptum est EP (Curtius Pelop. I p. 228}; 
frequentissima eadem forma in cogoomini urbe Boeotiae. 5 Hanc unain 
scripturam novit antiquior aetas, v. n. 34, 4 5. 78. 4 05, 3. 4 5. 4 40, 65. 78. 82. 
4 59, 5. 294, 4 8. Eodem redit OXeaato; n. 258, 62. 6 Haec est antiquior 

nominis forma cum apud ipsos cives (n. 473, 3. 6. 4 4. 4 8) turn alibi (n. 4 40, 
78.444.446. C. I. G. 406, 2.5.40.4 4. C. I. Att. II, 64 4,3.40. 834c, 57. 58. 4467,4) 
usitata. 7 Steph. Byz. Muxrjvai * 6 TroXi-nrj; MuxT)vau>i xal $b)Xux&v Muxtjvic * 
xai M’JXTjvey;. F. Gf. n. 271, 3 aXioda reXeia t a»v Muxav£rov. 8 cf. Herodot. 

VIII, 82. Tenios et Siphnios postea demum additos testatur Fabricius, de 
Cythniis idem ei in mentem venit, sed monumento accurate examinato nul- 
lum eius rei vestigium apparuit (Dom. p. 4 82 not. 2). 9 Elei cum neque 

Salaminiae pugnae interfuerint neque ad Plataeas in tempore venerint, 
Frickius p. 538 Brbndstedium secutus hie Eleorum coloniam Eretriam de- 
ductam intellegi iubet. At utcunque res de prisca ilia colonia se habet, 
belli Persici tempore non iam praeter Eretrienses alteram quandam civi- 
tatem quae Eleorum nomine uteretur Eretriae fuisse apparet. Neque quod 
Mantinensium nomen hie desideratur, etsi in eadem causa fuerunt qua Elei, 
quicquam miri habet: concesserunt hoc Graeci honori eorum qui tutelam 
Olympiae et regimen ludorum Olympicorum habebant, ut voluntatem rei 
effectae loco haberent; quod idem cur in Mantinensibus facerent nulla erat 
causa. 4 0 De hac antiquiore forma etiam alibi in nummis, in titulis, 
apud scriptores obvia cf. Bursian Geogr. Gr. I p. 35 not. 2. 



8 Lapis inventus in arce Athenarum prope Erechtheum. Ex 
Fauvelii apographo ed. Boeckh C. I. G. 73 b (vol. I. Add. p. 890 sqq.). 
Kirchhoff C. I. Att. I 9. (Syll. 1 2. E. L. Hicks Manual of Greek hist, 
inscr. p. 24 n. 23.) Cf. quae adnotavit G. Busolt Gr. Gesch. in, \ 
p. 225 sqq. 
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eireoraTe, A[ ewrs* | ’Epo8pa(]o<; arca- 

(t)^(v) o . to . .(i;) riavaftevata ta p.(s 7 )a(Xa a)x°[ ta ! eXaT- 
tov]©; 1 S xptov pLVov xal v(i)|x(s)v ’Epu&patov [t]o(T); 7rapoo(i) [tov | 
xpsov t]8(i); ' te(p)oTro[t]i<; (8paxpi)v f £x)a(ar)oi ‘ (d)av 8 (s) a(Tt)aye- 
5 (ta)[i [i£v . . . || . . ptjffi) ax^ta [8]s t(pi)o(v) pv(o)v xa(t)a rd(;) e[pepi]- 
iv(T))a, 7rp((ao)8a i [t4? c Is.poTroti]; 2 ' (iep)e(t)a, t4v [8s 8s]pov (t)o[v] 
fEp)o(0pa)(o(v) 6(<piXs)v a(v)a(Y)pa(<p)[so&ai. | tov 8s x]peov oo.oao- 
. . . . Xov To(t) (j3)oXopivoi. ’Epo&pafov (a)iu|[4 x]odpLov (3oXs(v) 
(s)va(t) e(i)xo(a)t xal f )exaT6v av(8)pa;* tAv 8s [xua|ps]o(&)sv(T)a 
(ooxtjxaCs)v iw (t)sl ((3)oXsT xal (p)s (OsptT)ov svat ^oXsfosv psos || 
<o sv](a) 8Xs(t£)ov I Tp(i)axovTa s(ts) (yJs-pvAra* hloyow 8’ svat 
[xaTa| t]o(v) d(X)e(Y)x°(F L M vo ( v ' (3oXsusv 8s pi h t(o); Tsrcapov d(t)rov. 
[a 7ro]xoap^oaa(i) [8]s xal xaTaa(r)soat (vo)v piv (t£v) |3oX£v 3 (t)A? 
(im|axdTc)o<; 4 xal tAv (<p)p[d](p)apX 0V 5 , tA 8s XoitcAv ts(v) poXsv xal 
tov [<ppc5p]|otpx<>v * (to)p. PoXeoacJv(Tov ?x)a(oT)ov ( > E)p(o8p)aot rc[pl]v 

Litteratura antiqua Attica; litterae S forma aetatem anno 446 a. Chr. 
dntiquiorem indicat. Ex ipso argumeoto Boeckhius collegit, Cimonis aetate, 
fere 01. 79 — 80 (464 — 457 a. Chr.) hoc decretum factum esse; nam turn 
plerasque civitates sociorum, quae ad illud tempus sui iuris fuissent, in sub- 
ditarum (&7rqx6o>v) condicionem redactas esse. Intra annorum 470—467 a. Chr. 
spatium et hoc decretum et similia ad eosdem Erythraeos (C. 1. Att. I, 
10. 11) et ad Colophonios (I, 13) spectantia v. Wilamowitz Aristoteles und 
Athen II p. 300 facta existimat; at eorum fragmentorum, quorum litteratura 
accurate cognita esset, aetatem non multis annis ultra 454/3 a Chr. ascen- 
dere posse recte observavit Bus. Ceterum hie fieri non potuit, ut ubicun- 
que aliquid emendatum est, lectiones traditae in notis adscriberentur; sic 
enim fere totum Fauvelii apographum litteris maiusculis repetendum fuit. 
Quare satis habui accurate indicasse quid recte traditum sit, quid supple- 
tum, quid emendationi debeatur. De reliquis Boe. et K. adeundi erunt; a 
quibus ubi dissentio, paucis mea defendere conatus sum. 1 Supplevi, 
cum Boe. et K. intacta reliquissent v. 2 fin. 3 init. cf. v. 5 dfcta ok 
iptmv pvdbv xa xd xd eipxjp^va. 2 Supplevi, dubitans sane. 3 LINMEN- 
NO*BOLEN Fauvel. (t ^j)v pev (x£)co; povXTjv Boe. K. At ^ xeto; PooXV) nop 
est senatus qui primus ex hoc decreto constituetur, sed qui iam nunc in 
munere est, de quo hie non dici sponte patet. Neque mea emendatio diffi- 
cilior videbitur si reputaveris perfrequenter O pro E et S pro N exscripsisse 
Fauvelium. 4 de episcopis ab Atheniensibus in sociorum subditorum 
civitates missis v. Boeckh Staatsh. I p. 534. Etiam in altero de Erythraeis 
decreto (C. I. Att. I, 10, 4) episcoporum mentionem fieri observavit Bus. 
5 Praesidium Atticum (eppoupoj;) eiusque praefectum (^poOpap^ov) Erythris 
etiam in decreto C. I. Att. I, 10, 6. 9 commemorari monet Bus., qui eius- 
dem rei in aliis sociorum civitatibus (Byzantii, Cypri, Mileti, Sami) exempla 
ex Utulis et scriptoribus attulit p. 226 not. 2. 
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Pars prior. 



[ 8 — 



4 5 (i)otevat [£<; rev || dpxJsv 4 p.vuvat [piv A](a xot[i] ’AirdXXo xal 
Aip£[Tpa], (i)irap($(p£)vo[vi£|< 5 X]stav e(a)[uTotimopxovTix]al 7rat[a]lv 
s(auT)o* A[p.vuv](at) 8s (t)Av 8[p|xo]v 6 xa(t)d [ c ]ts(p)ov(xa)to(pi)vo(v)' 
(ts)v 8s poXev (ts)v ( 3 oX(suooav) Ta[o|t]a (dvaY)xd(Cs)v & dv 8s jii, 
svat (C)ep.tooai [xt]X(f)[a]a(i)v (Spjfaxp^oi | 5] A av ( )o 8sp.o(s) o 
20 (’EpuftpaQov (aik)A(;) 7 xaTa(| 3 )a(X)sv (cpo)s(cpta)sr(at). || Ap.v(6)va[i] 8[e 
Ta]8e [tsv] (( 3 )oXev (B)oXsuoo'os av [8u]vo[jx](at) [a](p)toor[a xa|l] 
B^xatidTajTa’Epudpatov tot rcXi&st xai Adsvat'ov xal tov [xojo]Jv— 
p.d[x]ov, [x]al oAx [a7coo]Tsaop,ai A&svatov to ir[X]i&o<; oA8e [to|v] 
^aovpidj(ov tov ’Aftsvai'ov out aikAs iyA o[u]t a[X](X)ot (ic)s[£]oo- 
(p.)[ai, | oA8’] au(T)op.o(Xsao) out aikAs iyA out aXXo(t) [7r]s([oop.at 
25 oA8e c svt* || ou8s] tov (cp)[suy8]v(t)ov [xaT]a8ix3op.at 8 ou8[e] c eva 
out (atk)A(s iyA) [out | aXXo]i, 7tsto(op.)a[t, tov ic] Mi8o<; (907)]- 
( 5 [vtoi]v, avsu t 9 j<; (Y)v(djie;) [ts<; | ’AOsJvaiov xal to [8](s)p.o 9 , 
[o]u8s tov [xsvAvtov i/asXo [a]v(eu) t(s)c (7)[v<$p.|ee] (t)s<; J A&e- 
vatov xal (to) (8)ipu>. lav 8s t(i); dx:oxT(i)vs(i) fEpu|&pa](T)oc 
£cspov *Ep[u&paT]ov 10 , Tsft[v]aTo. iav [8e to] (d)st(cpu7ta) 11 || 
30 [xaTay]v(s)oafts(i), (cp)suyiTO (xal) A(ftsv)a<; 12 xal ts(v) A&svafov 
Xaovjiax(()[8a 13 , | xal t]A ^psp-aTa 8sp.do[ia so](t)o ’E pu&pafov . 
iav 8[s] (t)i; [a](X)o[t 7rpo|8i8]A<; To(t)c Tupavvou; Tsp. (ttAXiv tsv) 

’Epu&pat(o)v xal . . 0; . . [ , ts&vAto (xal) 7rat8s(;) ( c )ot 

ty* £(x)s(()vo, ia(v) (p.)s o[ . . | . .]o[;] sxo(v)[ts<; *oi] 

35 f]ot iyj; [i]xe(Qvo [i<; tAv 8sp.ov || tAv] ’Epodpa(o[v] xal [tA]v 
A&svatov d7ro(cp)av(&)o(ot)v . tA 8s ^p(i)jjLaTQL [to c aX|Avro]^ xaTa- 
(&)£vt(s)<; ax(a)vT(a) (01 7t]ai8s; t[A] ('ipuo)u [d7roX]a[[WvTov (?), 
tA I 8s 8sjisu]4a8o (?) 14 . xa(T<z) TauTa xal [iav Ttc'aXoi tAv 8]s- 



6 . O . . NAEPONONO . . . Fauvel. [xo]v he 8 pxov 6 [pv 6 va]t K. 7 i. *6. 
aAxou?. 8 5££opai Kirchhoff; at cum Fauvelii apographum (TONO . . 
NON . . . AAEX*OMAI) turn sermonis usus suadet ut compositum repona- 
mus. 9 Erythraeorum. 4 0 EO*HETEPONEPTOI Fauvel. Supplevi; in 
quinque extremis litteris vix aliud latere potest atque EPYOR. 4 4 Hoc 
toto enuntiato nihil aliud praescriptum fuisse potest quam ut is qui 
Erythris exul esset, simul Athenis omnibusque sociorum civitatibus arce- 
retur; quare quin aut 907 T) aut detspuyla fuerit non videtur dubitandum. 
42 OEYAETONATA* KAI Fauvel. N pro KAI lectum est, in AT A* latere 
\A 8 [-f]v]a« eo veri similius quia et litterarum x et 8 confusarum et lacunarum 
neglectarum alia quoque exempla praesto sunt. cpeu^Tro 5pux xal Kirchhoff. 
4 3 £opf*a)r({)[av] Kirchhoff; praetuli vocabulum sollemne de terra sociorum. 
4 4 Hoc enuntiatum restituere conatus sum, sed incerta esse supplements 
me non fugit. 
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(fi)ov tAv ’AOevafov [Trp|o8]i(8A)c 2 [rev tppopav rev] ’Epoftpaai 15 . 

t 1 eo tAv (T)Axo(apx)[ov(?)r]A(v) ’Aftevafov . . o 

|| ... vta 8e o. ou evs(a) a7ce(p) [tot; 27ri]8eji(i)ooi 

(r)ov 3 ^ao jx( | a)<xx°[ v 1 va |*2veiv tA (<pp)d- 

p[t]ov (t)oxa(({T)a<; 8ixa ovea<; . . . loaoooot 

paoTooeivsotoavo . . ; Trapp. . ovTov^t • ooxoftevavei 

'opoiraoxiYY . . | [aipeoOat Tev (3oAev tev] (3oAe[6o](o)av av(8p)a<; 

45 ( c )e(irc)i 2(x) r(e); cpoXi? 'exacts; . x • . || • • • <pp<Spa]pxo(v) • T 
’A8evat(T)ov tAv oxoptv tA; Ip. . oeox . . 



45 Supplevi, Boe. et K. intactum reliquerunt. Quae sequuntur usque 
ad fioem utique desperanda sunt, quare satis habui lectiones a Boeckhio et 
Kirchhoffio propositas perpaucis mutatis repetere. 



9 Tabula olim Athenis inserta pavimento ecclesiae too 2tao- 
(xopevoo; ex Nointelii possessione per aliorum quorundam manus 
postremo in museum publicum Parisiense pervenit, ubi exstat. 
Post MafTeium Muratoriumque edidit Boeckh G. I. G. 165. Ex 
ectypo chartaceo a Waddingtono accepto KirchhofT C. I. Att. I 
433. FrOhner Inscr. Grecques du Mus6e du Louvre p. 212 n. 412 
(Syll. 1 3. E. L. Hicks Manual of Greek hist, inscr. p. 18 n. 49). 
Cf. quae disputavit G. Busolt Griechische Geschichte III, 1 p. 305 sqq. 

’Epex^etSoc; 1 

'ot'Se : Iv toi : 7roXep.oi idirlOavov : Iv Kuitpoi 2 : Iv A{*](|[tJ]7rroi 3 s 
ev Ooiv(xet 4 . Iv AXieuoiv 5 , Iv Aiyivei 6 : MeYapo[t] 7 



Litteratura antiqua Attica: memorabiles litterarum formae fcNR (Col. I 
vs. 62 — 70 semper PP). Praeter A volgare frequenter A scriptum est. Sigma 
obique est $ praeter col. I vs. 67 ubi extremo loco t legitur. 4 Tribuum 
Domina ’Epcy^Q?, Alfig;, 0(vtq; contracts syllabarum postremarum vocalibus 
pronuntiata esse ex scripture per et tertio et altero a. Chr. saeculis frequen- 
tata apparet; nam ilia aetate ut diphthongorum tji et et confusio frequen- 
tissima, sic pro mero i ) scriptum e inauditum est (cf. Meisterhans Gramm, 
der att. Inschrift. ed. 2 p. 29 not. 4 84). 2 Cf. Thucyd. I, 4 04, 2. 3 De 

Aegyptiorum defectione cui praeerat Inaros Psammetichi f. cf. Thuc. I, 404, 4. 
Athenienses Cypro relicta illuc transierunt et Memphin quo Persae confu- 
gerant oppugnaverunt. 4 Pboenices ora ab Atheniensibus cum in insula 
Cypro contra Persarum regem pugnarent expeditionibus navalibus vexata 
e§se videtur. 5 Thuc. I, 4 05, 4 'Albjvatoic Si va’joiv dro^aatv i;‘AXta; rpo; 
Koptv9(oo; xal ’Eirttauplou; pdyt] iyivexo, xat ivlxcnv Koplvfttot. 6 Thuc. 
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Pars prior. 



to auto iviaoTo 8 



5 [o]T[pa]teYov 
0[pti v t]x°? 9 
II[avT]aXiov 
IloXooTpaTo; 
[Ap]axovt(8es 

10 . . p.<$or[p]aTos 
. . pia; 

. . xXet'Ses 
. . xpaTeg 
[Xa]tpe8ep.o<; 

15 . . sofas 
. . iaavSpo; 
[Ao]xd<ppov 
[’AjTcoXXdSopos 
[A]pioTor^Xe<; 

20 [IlJpoTfas 
ApaxaXos 
Mej(avfov 



OavoXXos 

X[pd]vios 

E[8y]s^ov 

v Ap[j(]t7C7r o ; 

Ao[o]txXi<; 

Ke[X]eooos 

E8[8]o8efxos 

Aixaios 

OiX[T]vos 

KaXXixXes 

NaootxXI; 

[T]lfl£o(&£ 0 <; 

. . eotyive; 
II[o]XoxXe; 

’Afj.68pi7nro<; 

A7:oXX<58opos 

Top^fa; 



Axpoirros 

TipLOxparec 

Ap^eXa; 

Eo&oxpaxes 

IIaTpoxXe(8e[s] 

’AXx[ieovt8[e;] 

rXaiixov 

AejjLdvtxos 

Ava/o(8opos 

rXatixov 

ripoxxi? 

Avucpov 

’Ava/oiXaf^] 

ApxfaoXifc] 

KaXXeas 

0aXtapxo[;] 

OtXrfvtxo[<;] 

E8xXei'8s[<;l 



I, 105, 2 roXgfiou hi xaxaoravxos 7 ip&; Alfis4]-zaiz ’Adtjvaloic pexd xaOxa vaupa- 
yl a jtYvexat Alf^ p-e-fcAr) ’A&rjvalcuv xal Aifiv 7 )xa>v (xal ol £i>pip.ayoi £xa- 

x£poic Traptjoav), xal dvlxarv *Alb)vaToi, xal vau; ^5op.V)xovxa XafMvxes auxd»v 
x^jv y^ v ait^Tjaav xal £ 710 X 16 pxouv Aewxpaxous xoO Xxpolpou axpaxrjYouvxos. 
7 Cum Athenienses Aeginam obsiderent, Corinthii cum sociis in Megarida 
impetum fecerunt, sed a Myronide victi sunt. Thuc. 1, 105, 3. 4. 8 Thucy- 

dides nullam omnino temporum notam addidit, Diodorus vero haec certa- 
mina diversis annis assignat, Aegyptiacae expeditions finem 01. 80, 1 (XI, 
77, 1 sqq.), proella ad Halias et Aeginam 80, 2 (XI, 78, 2 ), Megarense 80, 3 
(XI, 79, 3). Quod cum refutetur hoc titulo, tamen quinam unus ille annus 
fuerit difficillimum est dictu. Annum hie ut apud Thucydidem in belli 
rebus enarrandis a vere ad proximum ver (460/59 a. Chr.) computari sibl 
persuasit K. W. Kruger Studien p. 161 sqq. Quod contra annum civilem 
458/7 a. Chr. intellexit Boe., 459/8 a. Chr. Bus., cuius rationes nunc mihi 
maxime probabiles videntur. 9 <p[uXap]yo<; Boeckhius, qui hoc ad Chronii, 
oxpax 7 )Ya>v v. 5 ad Phanylli nomen pertinere putabat. At hanc dispositionem 
incredibilem esse lure Kirchhoffius statuit, quare col. 1 v. 6 nomine proprio 
reposito ad hoc refert antecedens oxpaxTfldw; participio hominem, qui ad 
tempus parti alicui copiarum praefectus fuerit, a praetore Erechtheidis 
Hippodamante , qui infra col. I. v. 62 substantivo oxpaxTjy^c indicetur, 
distingui. 
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<J>iXiot( 8 s<; 


Nd&ap^o; 


AtdSopo; 


TifiOYivec 


IlappLov[(]8e; 


Nfoap^o; 


25 Xaptoav8po; 


Baxov 


^Emt^Xs; 


[MJsvsxXI; 


IKftov 


K6|3ov 


[M]sXavoiro<; 


Aoo(a; 


X[a]tp(a; 


[KjXsdvppoto; 


Sdorpaxo; 


Aspirptof;] 


fAJptoroxXsfBs; 


OiXTvo; 


’ApxsotXa; 


30 60 x 08 ( 83 ; 


OiXai&o; 


Eoftotvo; 


Eo668ep.o; 


OiXetaipo; 


Aspitpto; 


[KjaXXixpats; 


SotsXs; 


r<$ PT ov 


’Acpo&ps; 


Aoa(a; 


2Tpext[o]v 


fAJptorefos; 


’AptoTO*]fev£; 


’Apiofxjocpavs; 


35 [<I>]iX(588fAO<; 


OiXtvo; 


rXa[6]xov 


[K]scpia(J8oTo; 


AidttfjLo; 


Ooofov]t8s; 


[2]<5cpiXo; 


KaXXov(8s; 


c AY[v]d8s|j.o; 


fAJvrtpivs; 


KaXXfyosvo; 


Aio[x]Xs; 


[’EJiratvsto; 


Asivfa; 


OavdoTpaxo[;] 


40 ’EpYaio; 


2pLtxo&o; 


Eopivio; 


Aio^ve; 


TtfjL<58ejio; 


0s[(J]8opo; 


C)povo; 


Aoot; 


[EipJoXso; 


[KJteoiaos; 


’Axsofa; 


[Ki]p8ov 


[Kjdpoipo; 


’Em^aps; 


fE-nJi^aps; 


45 [K]patoXXo; 


'Iepdvofio; 


E[o]8o^oo; 


[2]ov<pip|uo; 


’Ava^ofta; 


n[o]X6CeXo; 


[N]ix(a; 


Xaipfa; 


T[X]aox(a; 


AostxXst'Bs; 


' EpaxXst'Ss; 


’Ept^evs; 


4>poopap)ro<; 


A^aocxX!; 


’Avn^aps; 


50 Xa[p(o]av8po; 


’AXxa; 


4>iXiot(8s[;] 


’□[Xopurjiapaio; 


KecpiodSoto; 


’ApLcpixXstSjs;] 


2 .... 0 ; 


KaXXixXI; 


Opoopo; 


Mvs[o]£<piXo; 


KscptodSopo; 


T(tov 


2oa(a; 


Nojxivto; 


Eopto; 


55 ’Ap^Tvo; 


XoevdcpiXo; 


KaXXtpfto;] 


Aoxivo; 


'Yirip[3io; 


2|uxpo[;] 


KaXXi'a; 


^Ayvov 


Nsaio; 


Mveai^evs; 


[loXu^osvo; 


J EpYOTs[Xs<;] 


Ztxov 


’Ep^oipivs; 


Ooxtov 


60 ’AficpixiBs; 


Ntxov 


"ApatOfo;] 



XoevuXXo; 
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aTpate^c 11 AfYtSirTot 10 

' IinroSajxa; 

ESdopajfos :TeXevtxo; 

65 EofieAoc : jiavTis 

’Av8poadive<; 

Tojfadtai : Opuvo? 

Taopo? 

0erf8opoc 

70 ’AXe^afpLa^o; 

10 is TeXivixoc pdfvrt; coniungenda esse cum ex loco — nam 

subscripta sunt haec medio titulo qualis primo incisus erat (v. not. 11 ) — 
turn ex litteris reliquo titulo maioribus sed inter se plane aequalibus iure 
collegit Kirchhoff. 11 vs. 62 — 70 postea additi sunt, cum de horum nece 
nuntius post reliqua incisa demum Athenas pervenisset; aliam manum pro- 
duct litterarum quarundam figurae (v. supra). KirchhofT. 



10 Tabula marmorea inventa Halicamassi ( Budrun ), translata in 
museum Britannicum. Ed. Newton Discov. at Halic. p. 23 sqq. 671 sqq. 
et tab. 85 (inde H. Sauppe Nachr. von der kgl. Ges. der Wissensch. 
zu Gottingen 1863 p. 303 sqq.). Accuratius exemplar exhibuit 
Newton Transactions of tbe r. society of Litt. 1867 Decemb. 18. 
Ex hoc et ectypo chartaceo a G. Hirscbfeldio accepto maximam 
tituli partem minusculis litteris expressit A. Kirchhoff Studien zur 
Gesch. des gr. Alph. ed. 3 p. 4 sqq. (Syll. 1 5. E. L. Hicks Ma- 
nual of Greek historical inscr. p. 20 n. 21.) H. Roehl I. G. A. 
p. 137 n. 500. Ex ectypo quod miserat Muller- Strubing et apo- 
grapho G. Hirschfeldii F. Ruehl Philol. XLI p. 54 sqq. (Syll. 1 Add. 
p. 658. F. Bechtel Inschr. des ion. Dialekts p. 140 n. 238. P. Cauer 
Delectus Inscr. Gr. ed. 2 p. 321 n. 491. D. Comparetti Mus. Ital. 
di ant. class. I p. 151 sqq. Th. Reinach Revue des etudes Grecques 
I p. 27 sqq. E. L. Roberts Introduction to Greek epigraphy Ip. 174 
n. 145. R. Dareste, B. Haussoullier , Th. Reinach Inscr. jurid. 
Grecques p. 1 n. I.) Omnium accuratissime G. Hirschfeld Greek 
inscriptions in the British Museum IV, 1 p. 49 n. DGGCLXXXVI. 
(Gh. Michel Recueil d’inscr. Gr. p. 334 n. 451.) Cf. quae adno- 
taverunt A. Bauer Herodots Biographie p. 391 sqq. R. Dareste 
Journal des savants 1884 p. 513. D. Comparetti Melanges Graux 
p. 175. R. Meister Berliner phil. Wochenschrift 1888 p. 1467 sqq. 
B. Keil Hermae XXIX p. 269 sqq. 
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T68e 6 [a6]AAo(jo]$ i[|3]ooAetSaaT[o] | 6 e AAtxapvaao[la>]v 1 xal 2aA- 
[iaxt|[T]law 2 xal Ao7[8a]pLi<; 3 iv t^i Upr|[t] | aYoprji jx 7 )v 8[<; c E]p- 
5 |iaid>vo<; iri}i|}jrnjt lorapi[vo] iirl Aiovtos Trpo|rav[euov]ro[<; t]o 
’O aoadaawx; xa|[l] 2a[poooa>]AA[o t]o 8sxotAa> ve|[uwr]oi[o 4 , irp4]<; 

40 rimfwwac 6 * wap[a]|8(8o[a8at] 6 |xt)[ts] -pjv pwjte o?x[(||a] 

Litterae volgares; O circino ductum ubique punctum habet, ut a O 
dod distinguatur. fl sub finem demum eodem instrumento exaratum item 
punctum habet, per maximam tituii partem scalpro incisum eo caret. 
E. Maunde Thompson Classical Review I p. 31 4 sqq. Etiam in aversa parte 
lapidis scripturae relliquiae exstant, sed tarn exiguae et obscurae ut vix 
quicquam dispiciatur. 1 Et hie et v. 7 ’Oaoadoato;, v. 1 6 Ilavudacio; 
duplex o signo T exprimitur; idem in nomine 2apuacd>XXo v. 8 usu venisse 
ambitus lacunae docet. In nummis Mesambriae Thraciae META est, in 
titulo Cyziceno n. 464, 6 habes NAYmO pro vauaaoo. Pergae et Sillyi Pam- 
phyliae eadem vi T usurpatur. Eandem litteram esse quae inter numero- 
rum notas postremum locum tenet nongentos significans, primus vidit Clermont- 
Ganneau Melanges Graux p. 459. Keil. 2 SaXpaxt;* rdXtc Kaplac. x6 
iibtx&v 2aXp.axlx7)c, xal 2aXp.axeu; Sta x& £7rtyd>piov. Steph. Byz. s. v. 
Eundem senatum (auXXoYOv) sed suos utrique civitati magistratus fuisse hie 
videmus. Similis igitur Halicarnassensium et Salmacitarum ratio ac Lin- 
diorum, Ialysiorum, Camirensium. Atque ut illic universa Rhodiorum ci- 
vitas & o6p.xa< Bapioc vocatur, sic hie quoque v. 41 ‘ AXtxapvaaalwv xwc 
auinrdvxmv de coniuncto Halicarnassensium et Salmacitarum populo in- 
tellego. 3 Lygdamis II tyrannus Halicarnassensium, quern Suidas qui- 
dem s. v. 'HpdSoxo; Pisindelis filium, Artemisiae nepotem refert, Jurgens et 
Ruebl vero baud improbabiliter fratrem Pisindelis, filium Artemisiae natu 
minorem statuunt, non post 01. 81, 3 (454/3 a. Chr.) imperio privatus est, 
nam eo anno Halicarnassenses iam socii Atheniensium fuerunt (C. I. A. 
126, 1 2). Eo igitur anno titulus antiquior est, sed non multo ut quidem 
videtur. Communi concilio Halicarnassensium et Salmacitarum, quamdiu 
Lygdamis imperabat, leges ea modo condicione ferre licebat, ut tyranni auc- 
toritate demum ratae fierent. Nam legem de contentionibus ad dominium 
fundorum spectantibus disceptandis hanc esse, non pactum inter duas civi- 
tates et tyrannum, gravissimis rationibus evicit Ruehl, qui idem monuit, 
Deque de exulum bonis publicatis hie dici, sed de omnium civium domibus 
et agris, neque ullum omnino seditionis aut turbarum civilium vestigium hie 
esse. 4 Supplevit Reinach. Deinde rpS]; scripsi pro t 6];, ut conexus 
enuntiati restitueretur. 5 ‘Ar. Polit. VII, 8, 1321 b 34 sqq. £x£pa h' dpyj\ srp&c 
ip dvaypdcpeaOat Set xd xe tSia ou(xp6Xaia xal xd; xplcet; £x xu>v StxaaxTjpltuv * 
zxpd Ik xot; auxot; xouxot; xal xd; fpaepa; xd>v Stx&v Y^ e ®8at Set xal xd; 

. ivta^oy piev ouv pieplCouat xal xa6 el; itXelou;, £axt hk pda xupla 
to6xoiv irdv r®v. xaXoOvxat 5e lepopivTjpiove; xal iitioxaxat xal p.v'fjfj.ove; xal 
xaixot; dXXa dvdpiaxa c6veYYo;‘- Kirchh. p. 5 not. 1 . 6 Suppl. Ruehl, antea 

post pwdjpova; puncto distinguens. Ac certe xou; (xvTjuova; — irapaStodvat, 
at priores lege runt, sanam sententiam non habet. Comparetti ve[<u:t]ot[etv 
Dittenberger, Sylloge L 2 
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Pare prior. 



[< 0 — 



toTc |iV7j}A[oo]iv 4irl ’AiroXcoIvtSecD to Ao[y8a]iuoc 7 pLV7]pLove|6ovroc 
xal [IIa]va|x6a) to Kaoj3a>|XAtoc xal 2[aX]pLaxiT4cov pLV7)|jioveo- 
45 <Jvto>[v MJsyapaTsco to ’Ajlcpoaaioc xot[l 4>o]ppL(covoc to II[a]|vt>- 
dwotoc. 8[4 Tt]c 8txaC[e]|a&at irepl yr^c oWrnv, 

iirixaA[e(]|Tco iv 6xtu> xa[l 'fcjsxa p.7]a(v, owr o t|4 S8oc 8 4yive[To]. 
20 vrffUDi 84, xaTQt7^£|p vov, 6pxa>(i)a[ai t4]c 8txaor3c 9 - 8t[i]| av 10 
ol |ivt)|io[v£<; eJlSstoatv, touto | xapTepiv 11 Iva[t. 5Jv] 8 i tic 
oarepov | imxaX9jt to8[to] to j^prfvo twv | 8xto> xal 84xa [|Ai]]- 
25 vtov, 8pxov Ivai t|)uu vefxo|x^va>[t t}J)y T^v ^ t3 olx|[f]a, 6pxov 
8 4 t[4c] Sixaorac ^p.(|[e]xTov 8s£a|x[4vo]c * xiv 84 ffpxov el|[v]at 
iraperfvToc [to 4]veott)x<{toc 12 . x|apTepic 8* elvat *]f[9jc x]al °l~ 
to xtcov, oTtivsc || t4t sfyov 8te ’AfTrojXXcovKifjc xal IlavalpLOTjc 15 
4jiv7]jjl<$[veo]ov, el \ x-J) 5or£po|v dwrsiripaaa[v . : t8]v vrfjiov tootov | 
-Jjv tic 04X?]i [ooyjj^ai T) 7rpo8^Ta;[i] <j>7j(pov, Sore pfJ) e]Ivai xiv 
35 vrf|io||v tootov, xa 44v[Ta] a&Too TrsTcpyjafta) | xal Ta>itdAXcov[oc] 
elvai Upd xal a|oTiv cpstSysv d[et] 14 . TjV 84 prj) 9jt aoT|uk a£ta 
40 84xa [ara]r7)pa)v, atkiv [ir]]£Trp^a&at in [4Ea]Ya>*]f7jt xal pL7j[8](|afxa 
xd&o8ov [slv]ai 4c ? AAixapv|7]ao<{v. e AAtxa[pva]oa4a>v 84 Ta>oa|opL- 
iravTwv t[out]o)i iXso&spov st]vai, 8c 3v Taka jipj ita]paf3afvr]t, 
45 xaTrf|icep Td 8pxta eTa[p.ov] xal d>c Y e TP a<IC B Tat T ® 9t AicaiA- 
X[o)v(]a)i 15 , 4mxaAiv 16 . 

tou]c fjL[v/]]{jLova;, improbabiliter. 7 Iniuria hunc Newtonus Lygdamidis 
tyranni filium putat, qui eo tempore adulta aetate filium habere non poterat 
Neque est omnino cur Adapts et flavjaoai;, quae nomina yidentur Hali- 
carnassi baud infrequentia fuisse, v. 4 4 et 4 4 de hominibus aliunde notis 
intellegamus. Ruehl. 8 Idem sibi velle ac vidit Th. Bergk Jahrb. 

f. Philol. CVII (1873) p. 37 coll. Hesych. S&tjpa [xal] 58oc* <|Wppiopa, &6ypa. 
9 Supple vi; vs. 20 medio si dativum 8pxw agnosceremus, non sufficeret locus 
supplendo infinitivo, quo careri non potest. Praecipitur, ut iudices qui de 
his litibus iudicaturi sunt, iureiurando obstringantur legitimo, ut iam fiat 
in reliquis iudiciis. 4 0 Aut sic aut cum Sauppio l t[i 8'] <£v scribendum 
est; illud praetuli, quia spatio melius convenit et asyndeton v. 32 t8v v6pov 
toOtov redit. 4 4 I. e. x6ptov. Vetantur iudices de dominio fundorum quic- 
quam in disceptationem vocare, quod mnemones se scire profiteantur. 
42 adversarius (ivordrqc Soph. Aiac. 4 04). 43 Hi in magistratu fuerunt 

etiamtum cum haec lex lata est (v. 4 0 sqq.). 4 4 Cf. n. 4 4 8, 4 8 sqq. 
4 5 Lex iureiurando confirmata et in templo inscripta qualis fuerit ignoratur; 
certe de foedere inter tyrannum et civitates eius dominatione liberates haec 
intellegere (Ki.) non amplius licet (v. not. 3). 46 Licebit cuilibet civi eum in 

ius vocare, qui de hac lege abroganda feret aut populum in suffragium mittet. 
Ruehl. 
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11 Marmor album a quattuor lateribus inscriptum, inventum 
in castello Budrun (Halicarnassi). Edd. B. Haussoullier Bull, de 
corr. Hell. IV (1 880) p. 295. Newton Essays on art and archaeo- 
logy, Append, p. I sqq. De eis locis, ubi dissentiunt apographa, 
Haussoullier denuo examinato ectypo suo chartaceo rettulit Bulletin 
de corr. Hell. IV (1880) p. 522 sqq. (Syll. 1 6. F. Bechtel Inschr. 
des ionischen Dialektes p. 142 n. 240.) Cf. quae docte et acute de 
titulo disputavit B. Keil Hermae XXIX p. 249 sqq. 

a [in fronte) : 

0e[of). | [0]T8e eirplavxo irapa too ATrrfXXiovo; x[al t rj;] | ’A 8 y]- 
vafoj; xal Ilapftivoo 1 yla; 2 xal o?x(a; [xu>v] | IcpstXdvTcov xoT; 
5 Oeol; xouxoi;* | (3e|3atoGv x[ot>; || 0]eou; xiv dtSiov xpdvov, au ! JL ~ 
pepaiouv 84 xo[t>;] | veoMrola; tcov Oemv too; aJel ovxa; xal liiop- 
x(Ce[a]|dat xaxa xaoxa : Kov8p.aXa; ApXuopo yrjv rJ)V A{y[o]|7rrfo 
too ’Ap^a^dpea) djv IX Aoptoodu xal xa Iv X7jt Ko|oypioo£8i 

V r 

40 So a Tcpi; xyji aGXrji xaGxTjt 8pa(xpl«>v) MXHHH 3 || [ZJqvdBcopo; 
Apoaaaio; o£xb)V X7)v Apxlfwovo; too | IIavap6u> xi]v Iv 2aX- 
paxfSi 4 8pa(xpicov) HHHf* 1 : Tstoi'paxo; | fH]paxXet8ea> y7jv x-Jjv 
’Ap^Tjoaio; xoo AicoXXcov£8e<D | [xj^p. 7rp4; 2aXpaxi'8i 8pa(xplwv) 
HHHAAAA s Bda&ov 5 Aaxo|[v]dpoo oIxitjv X7]v ’ApXuopo too 
45 Ilopycovo; rJjp 7up4; [xjtot xjefyet xal x4 x7]7r(ov x 4 Trpi; xrji o?xt7)i 
8pa(xpiu>v) XH HP 1 A AAA | [IIavx]aXla)v ’Apxlpcovo; yyjv ly K d- 
xot; t{)v ’ApXuopo | [too Iljopywvo; fTlA : Aeovxtaxo; 08Xia8eo; 
xal Aioo|[xoop(]8>]; Ilipmpio; yyjv ly Ksoapun 7raaav r})V ’Apye(o[o| 
*o too II]6pyci)vo; fTlHHH AAA : IlapaoaatoXo; Ilavodaato[; || yrj]v 
XTjv Iv Ooaoodu x^v ’ApXuopoo too IltSpytovo; H [s II|a]vxaXlcov 
Apxipmvo; y^v x^v Ip. IIoovopouoi; x-J)[v ’Ap]|Xt<opoo too IIop- 



Litterarum formae volgares. Titulo 4 0 hunc recentiorem recte iudicarunt 
editores. Ex eis quae de Halicarnassensium moueta docet titulus (cf. not. 8. 20), 
Keilius collegit eum aliquo ex postremis quinti a. Chr. n. saeculi decenniis 
incisum esse. 4 Diverse a Minerva; eodem nomine dea colebatur Neapoli 
Thraciae et Chersonesi. 2 Idem pluralis est in titulo Chio quinti a. Chr. 
saeculi. Bull, de corr. Hell. Ill p. 230 aqq. et in nonnullis titulis recen- 
tioribus lonicis. 3 In planicie antica (a) et perpaucis reliquorum laterum 
locis (v. 82. 85) pecuniarum summae dracbmis argenti computantur signi- 
ficatis eodem notarum numeralium genere, quod Athenis usitatum erat, 
nisi quod decern milium drachmarum nota hie usurpatur qua Attici fere ab- 
stinent. Has esse drachmas Phoenicias ponderis 3, 73 gr. evicit K. De par- 
tium bed notis v. not. 20. 4 cf. 4 0 a . 
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